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Senora Jefe de la
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
Superintendencia de Industria y Comercio

E S D
Tramite 011
Evento 379
Actuacién 329
Refarencia Expediente No 06009548
Asunto Solicitud de patente para COMPUESTO DE BENZOXAZEPINA
Solicitante TAKEDA PHARMACEUTICAL COMPANY LIMITED
Fecha de Solicitud 1 de Febrero de 2006

Yo Emiio FERRERO obrando com¢ apoderado del solicitante en el asunto
identificado en la referencra atentamente presento junto con este escrito el siguiente documento

Documento de cesibn mediante el cual los mnventores ceden la Invencidon
COMPUESTO DE BENZOXAZEPINA a favor de TAKEDA PHARMACEUTICAL COMPANY

LIMITED debidamente legalizado por Apostilla junto con su respectiva traduccidn oficial
Atentamente solicito que se continue con su tramitacién

Bogoté 21 FEB 2006
Sefiora Jefe 6 - 2 . (

EMILIO FERRERO

<9 TPANo 31929

COLO 14656 841 007-1
JDF/JDF/ID 000066/WPC14656

NIT 860041367 3



CAVELIER

ABOGADOS

= EDIFICIO SISKI
CARRERA 4a N" T2-35

BOGOTA. 8 COLOMBIA

374

CESION ASSIGNMENT
Yo {nosotros) abajo firmado (s) I(we) the undersigned
—Shogo MARUIL Takasin MIKI,
- —Shoutarou MIURA. Tomoyuki NISHIMOTO and
—Yoshihisa NAKADA
domuciliado(s) en
—p

declaro(amos) bajo juramento ser tmico(s) y vendadero(s) imventar(es)
de s mvencién

_Compuess de bemosazeping
@

declaro{amos) as{ msmo que cedo(emos) y transfiero{enmos) sn
hmitaci6n, a favor de la sociedad .

— Takeda Pharmaceuttcal Company Limtted

constihude y exastente de conformidad con las leyes de
Japon

domicilinda en .
1-1,Doshomachi 4-chome, Chuo-ku,0saka-sht,

:95’&"% 'I]ggc%gu mherentes a dicha mvencién y que la citada
compailis queda facyltada para sohcitar en su nombre la  patente de
mvencién correspondiente en la Repiiblica de Colombia

SLNOTTARE rAR AR R G,
(allinventors) respectively
state{s) under oath to be sole and true mventor(s) of the invention
— BENZOXAZEPINE COMPOUND
state a3 well that assign, without reservations or hmutations in favour
of
—TAKEDA PHARMACEUTICAL COMPANY LIMITED

a corporation constituted and existing 1n conformty with the laws of

domiciled m

all nghts mherent to sad mvention and that the sbove mentioned
company hereby 13 enabled to apply m its name, for the corresponding
patent mnvention, 1n the Republic of Colombia

Dado y firmado hoy/ Given and signed this

31lst d

enin__Qmaka, Japan

Firma Signature
Mg Mirew Jaus e 9’«-/~ Shotars H wn
Shogo MARUI Takashi MIKI Shoutarou MIURA
Tomoyuk: Nihnoto M
Tomoyuk: NISHIMOTO oshuhisa NAKADA
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Country JAPAN

This public document

has been signed by Masaharu KEMMA
acting 1n the capacity of Notary Public of the Osaka
Legal Affairs Bureau
bears the seal/stamp of Masaharu KEMMA, Notary Public
Certified
at Osaka 6 FEB -1 2006
by the Mmstry of Foreign Affairs
No Q 3 5 5
10  Signature
WS—
Tsutomu HIGUCHI

For the Minister for Foreign Affairs
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REGISTER NUMBER 24 ' /2006

I hereby certify that this document was signed before me and

that the signatures appearing on the same are the true signatures of
Messrs Shogo MARUI, Takashi MIKI, Shoutarou MIURA, Tomoyuki

NISHIMOTO and Yoshihisa NAKADA
Dated this 31st day of January, 2006

10-8, Edobor1 1 chome,

Nishi-ku, Osaka, Japan

Pk v

Masaharu KEMMA
Notary attached
to The Osaka Legal

Affairs Bureau
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CERTIFICATE
This 1s to certify that the annexed Notarial Certificate has
been executed by Notary,duly authorized and practising 1in Osaka,
Japan, and that the Official seal appearing on the same 1s genuine

Date 06 2 1

Director of the Osaka Legal Affairs Bureau
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TRADUCCION OFICIAL No 14 02/06 preparada por Maria Elvira
Martelo, traductora oficial aprobada por el Ministerio de
Justicia mediante Resolucidn No 2879 de 1995 y reconocida por el

Ministerioc de Relaciones Exteriores

A continuacidén se traducen 1los sellos y legalizaciones de un
documento de Cesi6n otorgado en espaficl, por el cual

Shogo MARUI, Takashi MIKI

Shoutarou MIURA, Tomoyuki NISHIMOTO y

Yoshihisa NAKADA,

domiciliados en c/o TAKEDA PHARMACEUTICALS COMPANY LIMITED, 17,
85, Jusohonmachi 2-chome, Yodogawa-ku, Osaka-shi, Osaka, Japdn,
inventores de la invencién “Compuestc de Benzoxazepina”, ceden
dicha 1i1nvencidn a TAKEDA PHARMACEUTICALS COMPANY LIMITED, una
sociedad constituida en Japdn y domicliliada en 1-1 Doshomachi 4-
chome, Chuo-ku, Osaka-shi, Osaka, Japén

Dado y firmado el 31 de enero de 2006

En Osaka, Japén

Firmas

(Firma 1legible) (Firma 1legible) (Firma 1legible)
Shogo MARUI Takashi MIKI Shoutarou MIURA
(Firma 1legible) (Firma 1legaible)

Tomoyukl NISHIMOTO Yoshihisa NAKADA

REGISTRO NOUMERO 24 / 2006

Por el presente se certifico que este documento fue firmado
ante mi y que las firmas que aparecen en el mismc son las firmas
genuinas de los seflores Shogo MARUI, Takashi MIKI, Tomoyuki
NISHIMOTO y Yoshihisa NAKADA

Dado el 31 de enero de 2006
10-8, Edobori 1l-chome
Nishi-ku, Osaka, Japdn
{Firmado)
Masaharu Kemma
Notario vinculado a la Oficina de

Asuntos Juridicos de Osaka
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CERTIFICADO el }S’ 5

Por el presente se certifica que el Certificado Notarial
anexo ha sido ejecutado por un ﬁotarlo debidamente autorizado y
en ejercicio en Osaka, Japdn, y que el sello oficial que aparece
en el mismo es genuino
Fecha 06 21 1

Director de la Oficina de Asuntos Juridicos de Osaka

o) APOSTILLA
{(Convenci6n de La Haya del 5 de octubre de 1961)
1 Pais JAPON
Este documento piiblico
2 ha sido firmado por Masaharu KEMMA
Actuando en su capacidad de Notario Piblico de 1aLPfiflna de
Asuntos Juridicos~de Osaka
4 Lleva el sello/timbre de Masaharu KEMMA, Notaric Piblico

P '

-
]

CERTIFICADO .
En Osaka 6 el 1 de febrero de 2006"

5
7 Por el Ministerio de Relaciones Exteriores
8 HNo 0355

9 Sello/timbre MINISTERIO DE RELACIONES EXTERICRES, JAPON
10 Firma (firma 1legible)

Tsutomu HIGUCHI '

L)
FLENN P Py
-

por el Ministro de Relacicnes Exteriores ,

Es traduccitn fiel y completa de la cual se deja copia en esta

oficina para su confrontacién

COLO 14656-841-007-1
WPC 14656 - ID 65
FEB 16/06

DUCCION No o206
MARIA ELVIRA MARTELD
Traductora e Interprete Oficlal

inglés - Espafiol - inglés

Res. No. 2879 Min Justicio
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